
Pred ~itaocem je prva sveska Zbornika Udru`ewa dramskih pi-
saca Srbije.

Zbornik je publikacija koja javnosti predstavqa stvarala{tvo
dramskih pisaca u na{oj Republici.

Zbornik nije antologija; pre bi se moglo re}i da se preko
Zbornika pru`a pogled u stvarala~ke laboratorije savremenih
autora.

Zbornik, dakle, predstavqa otvorenu radionicu dramskih pi-
saca.

Zbog toga se ova sveska ne oslawa na samo jednu estetiku,
poetiku, pravac ili teoriju dramskog pisawa. Zbornik `eli da
neguje razli~itost izraza.

Da vidimo tu raznolikost izbliza.

* * *

Najstariji i, verovatno, najiskusniji u grupi ovde predstavqe-
nih pisaca, Miladin [evarli}, javqa se komedijom Gospodin
ministar. [evarli}ev dosada{wi opus nije dopu{tao pretpo-
stavku da }e se ovaj pisac uputiti ka komediji s izrazitim
satiri~nim invektivama; pre se moglo poverovati da }e se [e-
varli} i daqe baviti razmatrawem tema iz nacionalne istorije
ili pak iz podru~ja i rekonstrukcije i dekadencije gra|anskog
stale`a. Na ovu misao upu}uju nas drame koje je Miladin [evar-
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li} do sada napisao: Kara|or|e, Zmaj od Srbije, Propast carstva
srpskoga – bave se nacionalnom istorijom, mitologijom i mito-
manijom, a Smrt pukovnika Kuzmanovi}a, Povratak Vuka Alim-
pi}a i Crni Petar istrazzzuju grani~ne vrednosti pona{awa
pripadnika gra|anskog dru{tva, ili onoga {to je od wega ostalo.
Pisac je, me|utim, na~inio uspeli izlet u drugi zzzanr i kome-
dijom Gospodin ministar obogatio svoju dramaturgiju.

Svesno se oslawaju}i na neizbe`nu asocijaciju sa znamenitim
Nu{i}evim delom, [evarli} ve} naslovom pokazuje da `eli da
ispita kako funkcioni{e vlast u malom mestu. Na okupu su
predstavnici vlasti: predsednik op{tine, {ef policije, vojni
komandant i iguman manastira, a ne{to docnije pridru`i}e im se
i predstavnik opozicije. Pisac slika tipsku situaciju: o~ekuje se
dolazak zna~ajne li~nosti – ministra, koji je potekao iz te
sredine. Kao kakav Godo, ili revizor, ministar je [evarli}evoj
drami lakmus, katalizator koji poma`e da se otkriju naravi,
ambicije, isprepletani li~ni interesi predstavnika mo}i, a uz
sve to jo{ i java{luk, lopovluk, karijerizam, {verc,
neprincipijelno pona{awe i mnogo {ta drugo {to je neizbe`ni
pratilac bavqewa lokalnom politikom. Zbivawe u [evarli}evoj
komediji sme{teno je u doba javqawa vi{epartijskog sistema u
Srbiji, u vreme navikavawa na demokratiju (ma {ta se pod tim
pojmom podrazumevalo) i odvikavawa od stege jednoumqa. Kada se
ideja demokratije propusti kroz glave opskurnih tipova od we
ostaje karikatura. Groteskno deluje lik odsutnog visokog gosta; o
wemu saznajemo da je r|a od ~oveka, da je nikogovi} i ni{tarija,
ali da ima odre|ene zasluge za svoju politi~ku stranku.
Predstavnici mesne vlasti vrlo dobro poznaju svoga nekada{weg
sugra|anina, znaju mu slabosti i mane i spremni su da ih
iskoriste. I dok ~ekaju posetu svoga ministra, otkrivaju ~itaocu
kako je sklopqeno vrzino kolo lokalne politike i li~nih
interesa – a uz to se saznaje i za qubavnu vezu {efa policije i
oficirove `ene – i da iz tog kola nema izlaza, ali nema u wega ni
ulaza, {to dokazuje neuspe{ni poku{aj predstavnika opozicije da
se prikqu~i vrhu{ki. Kada se sazna da gospodin ministar ne}e
do}i, da je u me|uvremenu pao sa polo`aja, lokalni vlastodr{ci
nastavi}e, osokoqeni i broj~ano oja~ani `enama sumwivog
vladawa, svoje “politi~ko anga`ovawe”.
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U [evarli}evoj komediji ima rezignacije i sete {to `ivot, pa
i politi~ki `ivot dabome, ~esto li~e na farsu ili grotesku.
Dramski pisac mo`e da odabere `anr; `ivot ne staje ni u jedan
`anr, ali ga svojom zao{ijano{}u mo`e daleko nadma{iti.

U drami Nedovr{ena simfonija Jelica Zupanc nastavqa da
istra`uje sudbine zna~ajnih `ena koje su obele`ile HH vek.

Jelica Zupanc pi{e o Almi Maler-Gropijus; ova neobi~na
dama kao da je inkrinacija `enskog principa uop{te. Bilo bi
odve} pojednostavqeno re}i da je samo lepotom osvojila sve svoje
mu{karce: Malera, Gropijusa, Verfela, Koko{ku... Sasvim je
izvesno da je posedovala vrline i svojstva po kojima je bila jedin-
stvena u svome vremenu. Ali, od ~ega se sastojala wena zavodqi-
vost, wena – da upotrebim i taj ~esto kori{}en pojam kada je re~ o
`enama – fatalnost kojom je sticala mo} nad mu{karcima koji su
jo{ i umetnici – izuzev nesre}nog Holen{tajnera, sve{tenika?

Iza krhke, naizgled frivolne, koketne Almine spoqa{wosti
nalazi se, pokazuje nam Jelica Zupanc, `ena duboko svesna svoje
osobenosti. Alma Marija [indler, k}i slikara pejza`iste Emila
Jakoba [indlera i male peva~ice Ane Berger, Jevrejka, kao da je
sastavqena od nekoliko razli~itih osoba. Jedna od wih `eli da
vlada mu{karcima, druga da im se pot~ini, tre}a nastoji da bude
bri`na majka, ~etvrta ima umetni~ke sklonosti, peta pragmati~ne
postupke spasavawa `ivota pred nadiru}im fa{izmom koji osvaja
Austriju; kao u kakvom kaleidoskopu, Jelica Zupanc stvara scene
u kojima se uvek iznova prikazuje neko druga~ije Almino lice. A
svaki od tih likova zanimqiv je i sadr`i sve neophodne
karakteristike za nijansirano slikawe psiholo{kih stawa i
promena u Alminiom bi}u.

@ena koja je bila supruga ili qubavnica zna~ajnim umetni-
cima, i koja je podsticala wihovo stvarala{tvo – neposredno ili
posredno – koja je posedovala veliku erotsku mo}, ali i
obrazovawe, definisala je, kako veli Jelica Zupanc, onu silu koja
je iznad svega. To nije Bog, ve} qubav. Ironijom sudbine Alma
odlazi u emigraciju li{ena qubavi onih do ~ije joj je qubavi
stalo (Gropijus bi da je poseduje, Verfel je u nekakvom stuporu).
Od tog trenutka Alma }e preuzeti odgovornost za Verfela i sebe
i poku{ati da snagom voqe i qubavi koja joj je jo{ preostala,
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organizuje `ivot u budu}nosti. Ali, duboko je svesna i svojih
ograni~enih snaga i te`ine poduhvata koji je zapo~ela. U tome
trenutku kada se smer wenog `ivota drasti~no mewa, Alma
sagledava svoju dotada{wu sudbinu i sebe defini{e kao nedo-
vr{enu simfoniju. A simfonija je “sklad, saglasnost”.

Multimedijalni umetnik, Vladimir \uri} \ura, napisao je
dramu “za dvoje glumaca i ma~ku” – Grobqe ma~aka.

\uri} je pa`qivi pratilac novih umetni~kih nastojawa; neka
iskustva drugih medija (stripa, videa) mogu se sresti u wegovoj
drami, ~ak bih rekao da je zbog istra`ivawa forme drama i
napisana.

U Grobqu ma~aka \uri} se bavi stereotipima gradskog fol-
klora, sudbinama malog kriminalca i voditeqke specifi~ne
televizijske emisije Mre`asti snovi. Po{tuju}i ikonografiju
kriminalisti~kog `anra i dosledno vode}i dramu po zadatim
principima, \uri} gradi tekst u kome mo`emo prepoznavati
citate i istovremeno u`ivati u wihovom ironi~nom sen~ewu.
Pisac je dobro savladao na~ela postmoderne i ugradio ih u svoje
{tivo, pokazuju}i da u rukama darovitog autora svako na~elo ima
upotrebnu vrednost, kao i svoje limite.

Elem, \uri} nam predstavqa sudbinu nesre}nog Tome, kri-
minalca po nevoqi, kome je “igru namestio” prijateq. Toma je
~amio u zatvoru, a podmukli drug primorao je Tominu devojku da
`ivi s wim, Qubivojem. Posle izlaska s robije, Toma se sveti
mrskome Qubivoju i ispuwava dug ~asti. Nalazi svoju devojku i
wih dvoje odlaze.

\uri} je pisac koji ume{no koristi ironiju kao sredstvo; za
\uri}a je ironija osnovno stanovi{te od koga polazi spisateqsko
preduze}e. Ironi~nu distancu pravi i upotreba zvu~ne kulise
drame (muzika Tome Zdravkovi}a) kao i govor koji koriste
dramski junaci. I jezik kojim misle i govor kojim se izra`avaju
natopqen je stereotipnim frazama, prikladnim upravo za novo-
komponovane narodne pesme. Budu}i da je kod \uri}evih dramskih
likova `ivotopis dat eksplicitno, u prvoj transmisiji, ironijski
otklon stvara se kori{}ewem neizbe`nih artefakata urbanog
folklora.
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Miroqub Nedovi} – Riki, kako sam veli, “glumac po ro|ewu,
pisac po opredeqewu, rediteq po ube|ewu”, uspe{an je dramski
autor. U drami Tamni vilajet ispituje posledice koje je ostavio
nedavni rat na prostorima pre|a{we Jugoslavije na psihi~ki
`ivot qudi.

Nedovi} u tri segmenta slika stawa u kojima su se na{li
ratnici. Iako su trojica biv{ih boraca, Quba, Pigi i Krle, na
razli~ite na~ine osuje}eni ratom, wihova zajedni~ka potresna i
bolna sudbina je izvesna. Oni nisu samo fizi~ki hendikepirani
(Pigi i Krle); daleko je pogubniji wihov mentalni raspad.
Nedovi}, nude}i tri uzroka, uop{tava na{e saznawe da
destrukcija li~nosti zapo~iwe onoga trenutka kada se ~ovek bez
svoje voqe izmesti iz uobi~ajenih `ivotnih okvira. Suo~avawe sa
silama zla u ratu ostavqa trajne posledice; povratak u mirno-
dopsko stawe, za Nedovi}eve ratnike, jeste produ`avawe agonije u
kojoj su se obreli. Patologija je nadja~ala.

Nedovi} pi{e ekonomi~no, wegovi dijalozi su kratki i spon-
tani, odra`avaju nervozu likova drame. Do su{tine svake pri~e
dolazi se najkra}im putem u kome replike deluju sinhrono s
akcijom.

U drami Tamni vilajet otkrivamo uznemirewe, strepwu pa i
bol zbog toga {to je qudski `ivot li{en smisla. Bestijalnost je
progovorila na `estok i nekontrolisan na~in.

Zbog toga je Nedovi} i napisao ovu dramu, da bi nas naveo da
preispitamo svoje pona{awe i sagledamo da postoje granice koje
se ne smeju pre}i.

Tekst Dragane Abramovi} Javor na {inama pisan je za lutkar-
sku predstavu. U nas je malo pisaca koji umeju da pi{u za lutkar-
sko pozori{te. Dragana Abramovi} ve} godinama uspe{no pi{e za
najmla|e gledaoce; wena pouzdana ruka u Javoru na {inama
uspostavqa neposrednu komunikaciju s decom. Re~ je, dakle, o
dramskom tekstu koji poziva na ma{tawe, na radost igre, a koji
nije li{en neophodne vaspitne dimenzije.

Dragana Abramovi} pi{e o zaqubqenom Javoru: ovo lepo drvo
zaqubqeno je u Kukavicu. Qubav je jednostrana i neuzvra}ena;
Kukavica samo pokatkad do|e do Javora iz sebi~nih razloga. Kuka-
vica nije nau~ila da voli i ta okolnost navodi tre}eg junaka igre,
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Tututka, da se upusti u niz zanimqivih putovawa na kojima }e od
raznih sagovornika postepeno saznavati i otkrivati {ta su to
lepota prijateqstva i qubav.

Abramovi}eva po{tuje pravila odabrane dramske vrste – lu-
tkarske igre. Spisateqica tako|e zna da je u ovom teatarskom
rodu bitno kretawe, mobilnost; kretawem malog voza obezbe|ena
je neophodna pokretqivost po zemqi, vodi i vazduhu. Drugim
re~ima, u svim sredinama gde postoje `iva bi}a. @ivotna mudrost,
kao i neznawe, podjednako su raspore|eni me|u stanovnicima
zemqinog {ara i Abramovi}eva tu istinu nenametqivo saop{tava
budu}im gledaocima svoje predstave. Ali, postoji i ona va`nija
istina o neophodnosti qubavi i razumevawa izme|u `ivih bi}a,
zarad koje je ovaj poetski tekst i napisan.

Radomir PUTNIK
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